
 SURA DE LOS QUE GALOPAN  سُوۡرَةُ العَادیََت

حِيِ  لرَّ
 
نِ ٱ ٰـ حَۡۡ لرَّ

 
لِله ٱ
 
 بِسۡمِ ٱ

En el nombre de Allah, el Misericordioso, el Compasivo 

ٰـتِ  َ دِي ٰـ لعَۡ
 
ا    وَٱ ٰـتِ  (١)ضَبۡح ً۬ َ لمُۡورِي

 
ا   فٱَ لمُۡغِيَ  (٢)قدَۡح ً۬

 
 تِ افٱَ

Y los que salen 3 chocando Y los que producen chispas 1 resoplando Por los que galopan 

¡Por los que galopan resoplando (1) y hacen saltar chispas! (2) ¡Por los que salen de algarada  

ا  ا   فٱَثَرَۡنَ بِهِۦ (٣)صُبۡح ً۬ ا   بِهِۦ  فوََسَطۡنَ  (٤)نقَۡع ً۬ ع  نَّ  (٥)جََۡ
ِ
 ا

En 
verdad 

5 Una tropa Con él Y penetran 4 polvo Con él Y levanta 3 Al alba 

al alba, (3) levantando una polvareda (4) y adentrándose en una tropa! (5) Que es cierto  

ٰـنَ  نسَ
ِ
لۡۡ
 
َّهُ  (٦)لكََنوُد ً۬  لِرَب ِهِۦ   ٱ ن

ِ
 (٧)لشََہيِد ً۬  لَِِ ذَ   علََٰ  ۥ  وَا

7 Ciertamente testigo eso sobre Y en verdad él 6 
Ciertamente 

ingrato 
Con su Señor El hombre 

que el hombre es ingrato con su Señor, (6) siendo Él testigo de ello.  

َّهُ   ن
ِ
لخَۡيِۡ   لِحُب ِ   ۥ وَا

 
ذَا  يعَۡلََُ   ٱَفلََ  (٨)لشََدِيد   ٱ

ِ
 بعُۡثَِِ   ا

Sea 
expuesto 

cuando El sabe Acaso no 7 Ciertamente fuerte De los bienes Por el amor En verdad él 

(7) Y es tenaz en su amor por los bienes. (8) ¿Es que no sabe que cuando se descubra  

لقُۡبُورِ 
 
دُورِ  (٩)مَا فِِ ٱ لصُّ

 
لَ مَا فِِ ٱ ِ َّہُم بِہِمۡ  (١٠)وَحُص  نَّ رَب

ِ
 ا

De 
ellos 

Su 
Señor 

En 
verdad 

10 Los pechos en 
Lo 

que 
Y sea descubierto 9 Las tumbas en 

Lo 
que 

lo que hay en las tumbas (9) y aparezca lo que encerraban los pechos, (10) ese día, su Señor, estará  

 َ ذ ً۬ ي
ِ
َّخَبِيُُۢ    وۡمَٮ  (١١)  ل

 11 Bien informado Un día 

perfectamente informado de ellos? (11) 

 


